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Una nuova collezione di porte e sistemi scorrevoli per il mondo dell’ interiors: con questo catalogo 

proponiamo soluzioni per progettare liberamente spazi domestici e di lavoro distinguendosi per 

personalità ed eleganza.   Un’ampia gamma di modelli, colori e finiture per rispondere alle nuove 

esigenze di arredo permettono di scegliere tra più soluzioni di aperture: la porta diventa oggetto 

che definisce lo stile e lo charme di un ambiente.

La nuova collezione di sistemi è stata completamente rinnovata per consentire al professionista 

più esigente di progettare soluzioni alternative e originali completamente personalizzabili.

A new collection of doors and sliding door systems for the world of interiors; with this catalogue 

we offer solutions for effortless home or work-space planning, which stand out for their character 

and elegance. Our vast array of models, colors and finishes, created to meet the latest decor 

requirements, allow you to choose among several different opening options: the door becomes an 

element that defines the style and charm of an environment. 

The new sliding door system collection has been completely renewed, in order to allow even the most 

demanding professionals to design original and alternative solutions that are completely customizable.

Une nouvelle collection de portes et de systèmes coulissants pour le monde du décor d’intérieur: 

avec ce catalogue nous proposons des solutions pour projeter librement des espaces domestiques 

et professionnels en se distinguant par sa personnalité et son élégance. 

Une vaste gamme de modèles, couleurs et finitions pour répondre aux nouvelles exigences 

d’ameublement permettent de choisir parmi plusieurs solutions d’ouverture : la porte devient un 

objet qui définit le style et le charme d’une zone de la maison.

La nouvelle collection de systèmes a été complètement rénovée pour permettre au professionnel le 

plus exigeant de projeter des solutions alternatives et originales complètement personnalisables.
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PORTE SCORREVOLI

I nuovi spazi living della casa richiedono sempre più spesso di creare 

divisioni dinamiche per esaltare le funzioni di ogni area. L’uso sapiente di 

porte e pannelli scorrevoli con telaio in alluminio consentono di creare 

interazioni in totale leggerezza. L’elemento porta diventa così un vero e 

proprio oggetto di arredo in grado di caratterizzare lo spazio, esaltando o 

celando la divisione fra una zona e un’altra.

More and more often, new home living spaces require the creation of dynamic 

partitions to bring out the function of each area. The skillful use of sliding doors 

and panels with an aluminum frame allows for the creation of breezy and graceful 

interactions between spaces.  The door thus becomes an actual element of décor 

which characterizes the surrounding space by highlighting or concealing the 

separation between one area and the next.

Les nouveaux espaces living de la maison demandent toujours plus souvent 

de créer des divisions dynamiques pour exalter les fonctions de chaque zone. 

L’utilisation savante de portes et de panneaux coulissants avec cadre en 

aluminium permettent de créer des interactions en toute légèreté. L’élement 

porte devient ainsi un véritable objet d’ameublement en mesure de caractériser 

l’espace, en exaltant ou en dissimulant la division entre deux zones.
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COMPOSIZIONE 601

Zeus scorrevole sospesa in alluminio Impiallacciato Tinta Noce, 

vetro Trasparente Extrachiaro con traversini modello Lisbona per le ante 

laterali e personalizzati per le ante centrali, maniglia Vertical

Esaltate da trasparenze e riflessi che solo il vetro sa garantire, le porte scorrevoli 

in vetro e alluminio creano spazi contenitivi che consentono di ripensare molte 

zone della casa che altrimenti rimarrebbero inesplorate. L’uso di traversini, 

personalizzabili a seconda dell’ambiente nel quale sono inseriti, dona carattere 

evidenziando lo stile ricercato ed al tempo stesso minimalista della casa.

Sublimées par des transparences et des reflets que seul le verre peut garantir, 

les portes coulissantes en verre aluminium créent des espaces de rangement 

qui permettent de repenser de nombreux espaces de la maison qui autrement 

resteraient inexplorés. L’utilisation de traverses, personnalisables en fonction 

de l’environnement dans lequel elles sont insérées, donne du caractère et 

met en valeur le style à la fois raffiné et minimaliste de la maison.

Enhanced by transparencies and reflections that only glass can guarantee, 

the aluminum glass sliding doors create storage spaces that allow you to 

rethink many areas of the house that would otherwise remain unexplored. The 

use of crosspieces, which can be customized depending on the environment 

in which they are inserted, gives character and highlights the refined and at 

the same time minimalist style of the house.
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COMPOSIZIONE 602

Zeus scorrevole sospesa in alluminio Champagne.

Ante scorrevoli in Laminam Calacatta Oro Venato opaco, retro in vetro laccato Champagne e maniglia Vertical,

ante fisse con vetro Trasparente Extrachiaro e traversini modello Tokyo
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COMPOSIZIONE 603

Like scorrevole sospesa e Like divisorio fisso in alluminio Antracite e vetro Rigo trasparente
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Nel contesto della progettazione di arredi moderni si può giocare con vetri 

stampati che, uniti a profili in alluminio dalle linee essenziali e contenute, 

donano un tono di raffinata ricercatezza che sa coniugare un gusto retrò con 

uno stile minimalista e contemporaneo.

Dans le cadre de la conception d’aménagements modernes, vous pouvez jouer 

avec le verre imprimé qui, associé à des profilés en aluminium aux lignes 

essentielles et contenues, donne un ton de sophistication raffinée qui allie un 

goût rétro à un style minimaliste et contemporain.

In the context of planning a modern layout, you can play with printed glass 

which, combined with aluminum profiles with essential and contained lines, 

give a tone of refined sophistication that combines a retro taste with a 

minimalist and contemporary style.
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COMPOSIZIONE 604

Zeus scorrevole sospesa in alluminio Champagne, vetro Filo Oro, maniglia Fly
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COMPOSIZIONE 605

Zeus scorrevole sospesa in alluminio Brown, maniglia Vertical.

Due ante con vetro Trasparente e traversini modello Praga,

tre ante con vetro laccato lucido Cenere e un traversino orizzontale
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COMPOSIZIONE 606

Zeus scorrevole sospesa in alluminio Antracite, vetro Trasparente Extrachiaro,

traversini e pannello modello Monaco, maniglia Fly
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COMPOSIZIONE 607

Zeus scorrevole Sospesa in alluminio impiallacciato tinta Noce,

vetri Trasparente Extrachiaro, traversini modelli Tokyo e Oslo
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COMPOSIZIONE 608

Gaia scorrevole sospesa in alluminio Brown,

vetro Reflex Chiaro, maniglia Zoe
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COMPOSIZIONE 609

Just scorrevole sospesa in alluminio Brown, vetro Bronzo, maniglia Zoe



COMPOSIZIONE 610

Just scorrevole sospesa In alluminio Antracite, vetro Reflex Fumè, maniglia Zoe
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COMPOSIZIONE 611

Gaia scorrevole sospesa In alluminio Antracite,

vetro Fume', maniglia Zoe
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COMPOSIZIONE 612

Tao Gamma scorrevole sospesa In alluminio Antracite, vetro Satinato, maniglia Vertical
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COMPOSIZIONE 613

Zeus  scorrevole sospesa in alluminio antracite, vetro pixel, maniglia fly



COMPOSIZIONE 614

Zeus scorrevole sospesa in alluminio Bianco,

Vetro con tessuto Lino Bianco, maniglia Fly
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Le porte scorrevoli rappresentano un’ottima soluzione per ottimizzare gli 

spazi e separare ambienti in modo fluido e discreto grazie a nuovi vetri con 

tessuto di lino che filtrano la visibilità.

I modelli delle porte sono caratterizzati da un design minimalista che dona 

carattere alla casa grazie alla personalizzazione di tutti i suoi componenti. 

Sliding doors are an excellent solution for optimizing spaces and separating 

areas in a discreet and fluid manner thanks to the new glasses with linen 

fabrics which filter visibility. Door models are characterized by a minimalist 

design that lends personality to your home thanks to the customization of all 

their components.

Les portes coulissantes représentent une excellente solution pour optimiser 

les espaces et séparer des zones en toute harmonie et discrétion grâce aux 

nouveaux verres avec tissus en lin qui filtre la visibilité.

Les modèles de portes sont caractérisés par un design minimaliste qui apporte 

caractère à l’intérieur grâce à la personnalisation de tous ses composants.



COMPOSIZIONE 615

Just scorrevole sospesa in alluminio Brown, vetro Fumé, maniglia Zoe
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COMPOSIZIONE 616

Zeus scorrevole sospesa in alluminio Bianco, vetro Trasparente Extrachiaro, maniglia Fly
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COMPOSIZIONE 617

Zeus scorrevole sospesa in alluminio Antracite,

vetro laccato lucido Grigio Nuvola con traversini modello Bali, maniglia Fly

Le porte scorrevoli esterno muro permettono di sfruttare un ambiente nel modo 

più appropriato: lasciando ampio spazio a disposizione del living, si ottiene 

un ambiente più accogliente e con maggiore libertà progettuale di arredo.

The sliding doors ouside of the wall allow us to take advantage of an area in 

the most appropriate way: by leaving a lot of free living space, we achieve a 

cozier environment with more freedom to plan the décor.

Les portes coulissantes externes permettent d’exploiter un environnement de 

la manière la plus appropriée : en laissant un grand espace à disposition du 

living, on obtient une zone plus accueillante en offrant une plus grande liberté 

dans le projet d’ameublement.
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COMPOSIZIONE 618

Gaia scorrevole sospesa in alluminio Bronzo, vetro laccato lucido Grafite, maniglia Zoe
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COMPOSIZIONE 619

Like scorrevole sospesa in alluminio Rame, vetro Satinato
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COMPOSIZIONE 620

Tao Gamma scorrevole sospesa in alluminio Bronzo, vetro Trasparente Extrachiaro, maniglione H30
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COMPOSIZIONE 621

Zeus scorrevole sospesa in alluminio Brown, vetro Trasparente con traversini personalizzati, maniglia Fly
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COMPOSIZIONE 622

Zeus scorrevole sospesa in alluminio Bronzo, vetro Trasparente Extrachiaro, maniglia Fly
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L’area cucina è da sempre l’ambiente attorno al quale ruotano molte attività 

di una casa: sempre più spesso si trova in interazione con l’area pranzo.

Grazie ai nuovi sistemi scorrevoli si creano nuovi scenari di vita conviviale 

con effetti di grande leggerezza.

The kitchen area has always been the center of numerous household 

activities: recently it is becoming more and more connected to the dining 

area. Thanks to our new sliding door systems we can create fresh, breezy 

convivial scenarios.

La cuisine est depuis toujours la zone autour de laquelle gravitent de 

nombreuses activités à l’intérieur d’une maison : elle interagit toujours plus 

souvent avec la salle à manger. Grâce aux nouveaux systèmes coulissants, 

des nouveaux scénarios de vie conviviale sont créés en toute légèreté.
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COMPOSIZIONE 623

Gaia scorrevole sospesa in alluminio Argento,

vetro Trasparente Extrachiaro, maniglia Zoe
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COMPOSIZIONE 624

Just scorrevole sospesa in alluminio Bianco, Vetro Reflex Chiaro, maniglia Zoe

Just divisorio in alluminio Bianco, vetro Reflex Chiaro
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COMPOSIZIONE 625

Gaia scorrevole sospesa in alluminio Nero, vetro Trasparente Extrachiaro, maniglia Zoe
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COMPOSIZIONE 626

Zeus scorrevole sospesa in alluminio Antracite, vetro Rigo, maniglia Giotto
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COMPOSIZIONE 627

Gaia scorrevole sospesa in Alluminio Brown,

Vetro Reflex Bronzo, maniglia Zoe
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COMPOSIZIONE 628

Zeus scorrevole sospesa in alluminio Bianco, 

pannello laccato Bianco, maniglia Fly
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Anche i luoghi più appartati della casa nascondono un potenziale funzionale.

Le innovative soluzioni progettuali creano lo spazio adatto ad ospitare grandi e piccole cabine attrezzate. Anche gli angoli apparentemente 

inutilizzabili configurati ad hoc con attrezzature e finiture interne di pregio diventano aree fruibili importanti per l’organizzazione della vita in casa.

Even the most secluded corners of the house conceal a functional potential. Doal’s innovative design solutions create a space that can house 

large or small walk-in closets. Even the corners of your house that seem impossible to use can be configured with customized equipment and 

high quality internal finishes. These areas will become important spaces, useful for the organization of your home life.

Même les lieux les plus apartés de la maison dissimulent un potentiel fonctionnel. Les solutions innovatrices des projets créent l’espace 

nécessaire pour accueillir de grands et petits dressings. Même les coins apparemment inutilisés aménagés spécialement avec des accessoires 

et des finitions internes de qualité deviennent des zones essentielles utilisables pour l’organisation de la vie domestique.
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COMPOSIZIONE 629

Like scorrevole sospesa in alluminio Bianco, vetro Specchio
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COMPOSIZIONE 630

Just scorrevole a scomparsa tradizionale in alluminio Brown,

Vetro Trasparente Extrachiaro, maniglia Zoe

Le porte a scomparsa sono dotate di stipiti in alluminio che fungono da cornice 

per il vano di passaggio. L’ampia gamma di colori proposti, quali argento, bianco, 

antracite, brown, nero, rame, bronzo, o Ral a richiesta del cliente, amplifica la 

possibilità di creare inattesi contrasti tra cornice e telaio.

The pocket doors are equipped with aluminum jambs that act as a frame for 

the passageway. The wide range of colors offered, such as argento, bianco, 

antracite, brown, nero, rame, bronzo, or Ral upon customer request, amplifies 

the possibility of creating unexpected contrasts between jamb and frame.

Les portes escamotables sont équipées de montants en aluminium qui font 

office de cadre pour le passage. La large gamme de couleurs proposées, 

comme l’argento, le bianco, l’antracite, le brown, le nero, le rame, le bronzo ou 

le Ral à la demande du client, amplifie la possibilité de créer des contrastes 

inattendus entre cadre et châssis.
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COMPOSIZIONE 631

Just scorrevole a scomparsa filo muro in alluminio Brown, vetro laccato lucido Terra, maniglia Zoe
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COMPOSIZIONE 632

Zeus scorrevole sospesa in alluminio Antracite, vetro Satinato, maniglia Fly, traversini e pannello modello Colonia per le ante fisse
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COMPOSIZIONE 633

Like scorrevole sospesa in alluminio Brown, vetro con tessuto Lino Caffè
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COMPOSIZIONE 634

Gaia scorrevole sospesa in alluminio Bianco, vetro Satinato con decoro Intreccio, maniglia Zoe

Gaia scorrevole a scomparsa filo muro in alluminio Bianco, vetro Satinato con decoro Intreccio, maniglia Zoe
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COMPOSIZIONE 635

Gaia scorrevole a scomparsa senza controtelaio in alluminio Brown, vetro reflex Bronzo, maniglia Zoe.
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Grazie ad un’ampia gamma di finiture e colori di vetri le porte scorrevoli ravvivano 

l’ambiente in cui vengono inserite creando inattesi giochi di luce e trasparenze. 

Vere e proprie scenografie domestiche che aiutano a definire il carattere di uno 

spazio. Con il sistema scorrevole a scomparsa senza controtelaio si possono 

usare pannelli ciechi per contenere le ante vetro, abbinando così parti vetrate e 

parti cieche per chiudere una parete completa.

Thanks to a wide range of glass finishes and colors, the sliding doors liven up 

the environment in which they are inserted, creating unexpected plays of light 

and transparencies. Real domestic settings that help define the character of a 

space. With the concealed sliding system without counterframe, blind panels 

can be used to contain the glass doors, thus combining glass parts and blind 

parts to close a complete wall.

Grâce à une large gamme de finitions et de couleurs de verre, les portes 

coulissantes animent l’environnement dans lequel elles s’insèrent, créant 

des jeux de lumière et de transparences inattendus. De véritables décors 

domestiques qui contribuent à définir le caractère d’un espace.

Avec le système coulissant invisible sans contre-cadre, des panneaux pleins 

peuvent être utilisés pour contenir les portes vitrées, combinant ainsi parties 

vitrées et parties pleines pour fermer un mur complet.
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COMPOSIZIONE 636

Zeus scorrevole a scomparsa filo muro

in alluminio Bronzo, vetro Trasparente,

maniglia Vertical
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COMPOSIZIONE 637

Tao scorrevole a scomparsa tradizionale

in alluminio Bianco, vetro Satinato, maniglia Giotto
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COMPOSIZIONE 638

Zeus scorrevole a scomparsa tradizionale

in alluminio Argento, vetro laccato lucido Avio,

maniglia Vertical
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COMPOSIZIONE 639

Zeus scorrevole a scomparsa tradizionale in alluminio Brown,

Vetro Satinato Extrachiaro, maniglia con chiusura nottolino

Le porte scorrevoli a scomparsa interno muro in un ambiente bagno rappresentano 

il miglior sistema per ottimizzare gli spazi. Nel bagno l’alluminio è il materiale 

ideale in quanto igienico e funzionale, oltre ad essere totalmente ecologico.

The internal wall pocket sliding doors in the bathroom area are the best system 

for space optimization. Aluminum is the ideal material for the bathroom because 

it is both hygienic and functional, as well as being completely eco-friendly.

Les portes coulissantes escamotables à l’intérieur d’un mur d’une zone salle 

de bains représentent le meilleur système pour optimiser les espaces. Dans 

la salle de bains l’aluminium représente le matériel idéal car hygiénique et 

fonctionnel, en plus d’être totalement écologique.

130 131



COMPOSIZIONE 640

Just scorrevole a scomparsa filo muro in alluminio Brown,

vetro satinato Bronzo, maniglia Zoe.
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COMPOSIZIONE 641

Zeus scorrevole a scomparsa tradizionale

in alluminio Argento, vetro laccato lucido

Grigio Nuvola, maniglia Fly
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COMPOSIZIONE642

Like scorrevole sospesa in alluminio Brown,

pannello nobilitato Natur.
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COMPOSIZIONE 643

Tao scorrevole a scomparsa tradizionale in alluminio Rame,

vetro Fumé, maniglia con chiusura chiave

Molteplici soluzioni personalizzate di materiali dalle finiture ai colori, consentono 

una grande libertà progettuale. Permettono di ripensare la casa come un’area 

polifunzionale ed un luogo di convivialità dallo stile personale ed unico.

The variety of personalized materials that ranges from finishes to colors, allows 

for great freedom in planning. We can reimagine our home as a multifunctional 

environment and well as a convivial space with a personal and unique style.

De multiples solutions personnalisées de matériaux des finitions aux 

couleurs, permettent une grande liberté du projet. Elles permettent de 

repenser la maison comme une zone polyfonctionnelle et un lieu convivial au 

style personnel et unique.
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COMPOSIZIONE 644

Like  scorrevole a scomparsa senza controtelaio, in alluminio Argento, pannello nobilitato Agata,

con pannelli fissi laterali in nobilitato Agata.

Nel nuovo sistema di pareti con ante scorrevoli integrate,  la porta scompare 

nella  parete garantendo una percezione di continuità dello spazio.

In the new wall system with integrated sliding doors, the door completely 

disappears in the wall, ensuring a continuity perception of space.

Dand le nouveau système de paroi à portes coulissantes intégrées, la porte 

se fond complétement dans le mur, assurant une perception de continuité 

de l’espace.
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COMPOSIZIONE 645

Gea scorrevole invisibile, pannello con fondo levigato 

da personalizzare, maniglia Link
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COMPOSIZIONE 646

Like scorrevole a terra in alluminio Rame, vetro reflex Fumé Satinato

Il sistema di porte scorrevoli a terra offre soluzioni che consentono 

di soddisfare molteplici necessità di arredo a misura degli ambienti.

Lo scorrimento avviene sul binario inferiore permettendo di scaricare a 

pavimento tutto il peso delle ante: per questo il sistema scorrevole a terra 

è adatto per chiudere nicchie con soffitto in cartongesso.

Our floor track sliding door system offers solutions that allow you to satisfy 

different decor necessities in accordance with the surrounding space. 

The sliding occurs on the lower track, thus allowing the floor to support all 

the weight of the panels: for this reason the floor track sliding door system 

in useful for closing recesses with a drywall ceiling.

Le système de portes coulissantes au sol offre des solutions qui permettent 

de répondre à de multiples nécessités d’ameublement des zones, sur 

mesure. Le coulissement s’effectue sur rail inférieur en permettant de 

décharger au sol tout le poids des portes : pour cette raison le système au 

sol est adapté pour fermer des niches avec plafond en placoplâtre. 
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COMPOSIZIONE 647

Zeus scorrevole a terra in alluminio Argento,

vetro laccato lucido Petrolio, maniglia Fly
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COMPOSIZIONE 648

Like scorrevole a terra in alluminio Antracite, pannello nobilitato Matgrey
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PORTE SPECIALI

Nei nuovi spazi living della casa l’inserimento di porte con aperture speciali 

consente di creare interazioni inaspettate in totale leggerezza. L’elemento porta 

diventa così un vero e proprio oggetto di design in grado di definire lo spazio 

esaltando o nascondendo la divisione fra una zona e un’altra. 

By installing special doors in the house’s new living spaces we can create 

unprecedented and totally effortless interactions. The door becomes an 

actual design object which defines space by highlighting or concealing the 

separation between one area and the next.

Dans les nouveaux espaces living de la maison, l’installation de portes avec 

ouvertures spéciales permet de créer des interactions inattendues en toute 

légèreté. La porte devient ainsi un véritable objet de design en mesure de 

définir l’espace en exaltant la division entre deux zones.
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COMPOSIZIONE 649

Gea a bilico, pannello con fondo levigato da personalizzare, maniglia Ghost



COMPOSIZIONE 317

Simply cabina armadio con profili in alluminio Brown, ripiani e cassettiere laccati Grafite.
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COMPOSIZIONE 650

Tao a bilico con cerniere a pavimento, vetro Trasparente Extrachiaro, maniglione H120

Tao divisori in alluminio Argento, vetro Trasparente Extrachiaro
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COMPOSIZIONE 651

Just a bilico in alluminio Champagne, vetro Decò Grigio Amani satinato, maniglia Fuji



COMPOSIZIONE 652

Gaia divisorio e Gaia a bilico in alluminio Bianco, vetro Trasparente Extrachiaro
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COMPOSIZIONE 653

Just a bilico in alluminio Antracite, vetro laccato lucido Grafite, maniglia Recta

Just divisorio in alluminio Antracite, vetro Reflex Bronzo
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COMPOSIZIONE 654

Just a bilico in alluminio Antracite, vetro Fumé, maniglia Fuji

Questa nuova collezione si arricchisce di porte con apertura a 

bilico: il loro speciale movimento unito alla leggerezza del vetro 

rende questa porta il vero punto focale della casa conferendo 

eleganza all’ambiente.

The new collection also has the fresh addition of pivoting panel 

doors: their special movement, combined with the lightness 

of glass, makes this door the true focal point of a house by 

conferring elegance to the surrounding space.

La nouvelle collection s’enrichit de portes avec ouverture 

pivotante : grâce à son mouvement spécial uni à la légèreté du 

verre cette porte devient le véritable pivot central de la maison 

en offrant élégance à cette zone.

168 169



COMPOSIZIONE 655

Zeus a bilico in alluminio Argento, vetro Trasparente con decoro Brezza, maniglia Fuji 
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COMPOSIZIONE 656

Tao a bilico con cerniere a parete finitura Argento,

vetro Trasparente Extrachiaro, maniglione H30
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COMPOSIZIONE 657

Tao a bilico con cerniere a parete finitura Argento,

vetro Trasparente Extrachiaro, maniglione H30
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COMPOSIZIONE 658

Tao a bilico con cerniere a pavimento finitura Nero, vetro Fumé, maniglione H120
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Le porte con apertura a libro consentono una grande libertà 

progettuale nell’organizzare ambienti open che offrono l’illusione 

di uno spazio unico pur di fatto isolando di fatto le aree, creando 

così un gioco armonioso di ambienti conviviali e angoli privati.

Our bifold doors allow for freedom in planning and organizing 

open environments that create the illusion of a single space while 

actually separating different areas, thus creating a harmonious 

interplay between convivial and private spaces.

Les portes pliantes permettent une grande liberté du projet dans 

l’organisation de zones open qui offrent l’illusion d’un espace 

unique bien qu’en isolant de fait les zones, en créant ainsi un jeu 

harmonieux de zones conviviales et de zones privées.

COMPOSIZIONE 659

Gaia a libro in alluminio Bronzo,

vetro Reflex Chiaro, maniglia Fuji
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COMPOSIZIONE 660

Zeus a libro in alluminio Brown, vetro Trasparente, maniglia Fuji
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PORTE BATTENTE

Tutte le porte sono realizzate su misura per sfruttare al meglio i vani disponibili.

leggere ed ecosostenibili, le porte con anta in alluminio e vetro trasparente si 

distinguono per estetica accattivante  e garantiscono un grande passaggio di 

luce tra gli ambienti.

All doors are custom-made to fit the available doorways. Light and eco-friendly, 

our transparent glass and aluminum doors stand out for their captivating 

aesthetic and they guarantee the passage of light between different spaces.

 

Toutes les portes sont réalisées sur mesure pour exploiter au mieux les 

compartiments disponibles. Légères et éco-soutenables, les portes avec battant 

en aluminium et verre transparent se distinguent par leur aspect esthétique 

séduisant et garantissent un grand passage de lumière entre les zones.



187186



COMPOSIZIONE 661

Just battente raso senza traverso superiore in alluminio Brown,

vetro Trasparente Extrachiaro, maniglia Recta
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COMPOSIZIONE 662

Gaia battente raso in alluminio Argento senza traverso superiore, vetro Fumé, maniglia Recta
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COMPOSIZIONE 663

Just battente raso in alluminio Bianco, vetro Trasparente Extrachiaro con decoro Strip, maniglia Recta
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COMPOSIZIONE 664

Gea battente raso, pannello con fondo levigato da personalizzare, maniglia Recta
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COMPOSIZIONE 665

Just battente raso senza traverso superiore in alluminio Antracite, vetro Satinato Extrachiaro, maniglia Recta
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COMPOSIZIONE 666

Just battente raso in alluminio Antracite, vetro Specchio, maniglia Recta

La porta a battente rasomuro ha un design sofisticato ed elegante: è 

capace di trasformarsi in una porta dalla spiccata personalità o 

mimetizzarsi quasi completamente con la parete grazie all’utilizzo 

di cerniere a scomparsa.

The swinging door flush to the wall has a sophisticated and elegant 

design: it can turn into a door with real personality or it can almost 

completely blend in with the wall thanks to the concealed hinges.

La porte battante à fleur de mur a un design sophistiqué et élégant: 

elle est capable de se transformer en une porte à la forte personnalité 

ou se dissimuler presque complètement, ne faisant qu’une avec la 

paroi grâce aux charnières escamotables.
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COMPOSIZIONE 667

Just battente raso senza traverso superiore in alluminio Antracite, vetro Satinato Extrachiaro, maniglia Recta

Gaia battente raso senza traverso superiore in alluminio Antracite, vetro Reflex Chiaro, maniglia Recta

Just battente raso senza traverso superiore in alluminio Antracite, vetro specchio, maniglia Recta
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COMPOSIZIONE 668

Gea battente raso, pannello con fondo levigato

da personalizzare, maniglia Ghost

Zeus divisorio in alluminio Nero e vetro Trasparente 

con traversini modello Monaco 
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COMPOSIZIONE 669

Zeus battente con stipite in luce in alluminio Antracite, vetro Reflex Fumé con traversini modello Seul, maniglia Recta
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COMPOSIZIONE 670

Just battente con stipite in luce in alluminio Bianco, vetro Trasparente, maniglia Recta
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COMPOSIZIONE 671

Gea battente con stipite in luce in alluminio Argento,

pannello con fondo levigato da personalizzare, maniglia Recta
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COMPOSIZIONE 672

Gea battente con stipite in luce in alluminio Argento, pannello con fondo levigato da personalizzare, maniglia Recta
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COMPOSIZIONE 673

Tao battente con stipite in luce in alluminio Argento, vetro Trasparente Extrachiaro, maniglia Recta
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COMPOSIZIONE 674

Gea battente con stipite in luce in alluminio Bianco, pannello laccato Bianco, maniglia Recta
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COMPOSIZIONE 675

Zeus battente con stipite in luce in alluminio Argento, vetro Trasparente Extrachiaro, maniglia Recta
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COMPOSIZIONE 676

Tao battente con stipite tradizionale in alluminio argento, vetro fumé, maniglia Recta
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COMPOSIZIONE 677

Zeus battente con stipite tradizionale in alluminio Bianco, vetro Satinato con decoro Nastro, maniglia Recta 
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COMPOSIZIONE 678

Zeus battente con stipite tradizionale in alluminio Antracite, vetro Rigo, maniglia Recta
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ORIZZONTISTRIP

Ecco come personalizzare il vetro 

della porta con dei decori esclusivi. 

E’ possibile inoltre realizzare decori 

personalizzati su disegno per rendere 

ancora più unica la porta.

The door glass can be customized with 

exclusive decorations. It is also possible 

to create customized decorations to 

make the door even more unique.

Voici comment la vitre de la porte peut 

être personnalisée avec des décorations 

exclusives. Il est également possible de 

créer des décorations personnalisées 

pour rendre la porte encore plus unique.

BREZZANASTRO INTRECCIO

228 229

DECORI SABBIATI 
sand patterns / dècor sablèil 

04. ROUND

07. ZOE 08. ZOE CON NOTTOLINO 09. CHIUSURA NOTTOLINO

05. LINK

01. FLY

06. GIOTTO

02. VERTICAL 03. FUJI

10. CON LEVETTA 11. RECTA12. MANIGLIONE H 3013. MANIGLIONE H 120

MANIGLIE
handles / poignées



TOKYOOSLO

SEUL

PRAGA

ATENE4 TRAVERSINI1 TRAVERSINO 2 TRAVERSINI 3 TRAVERSINI
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TRAVERSINI DECORATIVI
Decorative crosspieces



PERSONALIZZATOLISBONADENVER NEW YORK BOSTON

COLONIAMONACOBERLINO

BALI

Grazie alla possibilità di creare modelli di traversini personalizzati, viene data totale libertà al progettista, per cercare disegni nuovi ed 

allineamenti ad altri elementi dell’arredo della casa, rendendo così davvero un pezzo unico la porta scelta.

Thanks to the possibility of creating customized crosspiece models, the designer is given total freedom to look for new designs and alignments with 

other elements of the home furnishings, thus making the chosen door a truly unique piece.

Grâce à la possibilité de créer des modèles de traverses personnalisés, le designer dispose d’une totale liberté pour rechercher de nouveaux 

designs et alignements avec d’autres éléments de l’ameublement, faisant ainsi de la porte choisie une pièce véritablement unique.
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TRASPARENTE
EXTRACHIARO

SATINATO FUME’

SATINATO BRONZO

SATINATO
EXTRACHIARO

REFLEX FUME’
SATINATO

REFLEX BRONZO
SATINATO

VETRI
glasses / lunettes

TRASPARENTE

FUME’

BRONZO

OPALE REFLEX CHIAROSATINATO

REFLEX FUME’

REFLEX BRONZO

SPECCHIO

SPECCHIO
FUME’

SPECCHIO
BRONZO

82

83

23

80

10

03

11

81

05 0622

12

13

04

07

08

14

LINO BIANCO LINO NATURALE LINO CAFFE’ RIGOPIXEL

8888 8989868584

FILO ORO

92

VETRI LACCATI
lacquered glasses / lunettes laquées

SALVIA AVIOBIANCO

MAGNOLIA TORTORA TERRA BROWNCANAPA

PETROLIO

CENERE BORDEAUX

CHAMPAGNE GRIGIO NUVOLA GRAFITE NERO

3024

32 34 41

48 28

33

39

36 42

43 44

31

46

CIPRIA

45

SALVIA AVIOBIANCO

MAGNOLIA TORTORA TERRA BROWNCANAPA

PETROLIO

CENERE BORDEAUX

CHAMPAGNE GRIGIO NUVOLA GRAFITE NERO

3024

32 34 41

48 28

33

39

36 42

43 44

31

46

CIPRIA

45

VETRI RIGO LACCATI
lacquered rigo glasses / lunettes rigo laquées



236 237NOBILITATI MATERICI
texture melamine / mélaminé texturé

NOBILITATI ELITE
elite melamine / mélaminé elite

NATUR INDIA NOCEMATGREY

NOBILITATI LACCATI
lacquered melamine / mélaminé laqué

ARTIDE

IMPIALLACCIATO

TINTA NOCE*

BIANCO TERRA

CIPRIA

BROWNCHAMPAGNE

NERO

GRAFITE

RAME

SALVIA

BRONZO

AGATA

IMPIALLACCIATO 

DARK*

TORTORA

AVIO

44

4148 43

45

251

261 260 264 265

250

01 32 34

46

NOBILITATI LISCI
smooth melamine / mélaminé lisse

BIANCO

DA TINTEGGIARE

TERRATORTORA

3201

270

34

PIOMBO

47

CHAMPAGNEBIANCO

RAL

BROWNANTRACITEARGENTO

ANODIZZATO

PROFILI ALLUMINIO
aluminum profiles / profils en aluminium

LAMINAM
Laminam

OSSIDO BRUNO OPACO NERO GRECO OPACOPIETRA GREY OPACOOSSIDO NERO OPACO NOIR DESIR OPACOCALACATTA ORO VENATO 

OPACO

301302 312311 313314

* Impiallacciato con legno rovere tinto

01

49

48

50

51 43

268

41

269

30
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BIANCO CALACATTA LUCIDO

VERDE LEPANTO LUCIDO

GRIGIO AMANI LUCIDO

VETRI DECO’ VETRI DECO’

VERDE LEPANTO SATINATO

GRIGIO AMANI SATINATO

BIANCO CALACATTA SATINATO BLU DENIM LUCIDO

NERO LUCE LUCIDO

NERO SAHARA LUCIDO

BLU DENIM SATINATO

NERO LUCE SATINATO

NERO SAHARA SATINATO

371 374

375

376

372

373

371 374

375

376

372

373
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